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BMW X3 (2004-2010)

APPROVALNUMBER
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Desmontar el paragolpes.

2. Desmontar el armazoén interior del paragolpes (ya no se utiliza).

3. Montar el enganche sobre el puente trasero y sujetar sobre los puntos 1 mediante arandelas
planasy aros elasticos.

4. Apretar todo segun el par de apriete correspondiente. (Es recomendable revisar el par de
apriete después de los primeros 1000 km. de uso).

5. Volvera colocar el paragolpes.
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FITTING INSTRUCTIONS

1. Dismantle the bumper.

2. Dismantle the inside chassis bumper (It will be no longer needed)

3. Mount the towbar at rear bar and fix at points 1 using flat washers and spring washers.

4. Tighten all bolts according to the recommended tightening moments (Retighten all the bolts after
the first 1000 km. of towing.

5. Remount the bumper
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NOTICES DE MONTAGE

1. Démonterle parechocs.

2. Démonter l'interieur de la carcasse du parechocs. (Elle ne servira plus).

3. Monter I'attelage sur le et fixer surles points 1 al'aide des rondelles plats et rondelles freins.

4. Serrer selon le couple de serrage correspondant apres les 1000 premiers kilometres environ
d'utilisation. Il est conseille de contrdler le couple de serrage.

5. Remonterle parechocs.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1. Smontare il paraurti.

2. Smontare la struttura interna del paraurti (non si utilizza piu).

3. Montare il gancio sul ponte posteriore e fissare sui punti 1 per mezzo dirondelle piane, dadiM12 e
rondelle elastiche.

4. Stringere la bulloneria applicando la forza di stretta corrispondente. (E raccomandabile
controllare il perfetto serraggio dopo aver percorso i primi 1000 km di traino).

5. Ricollocare il paraurti.
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ANLEITUNGEN FUR DIE MONTAGE

1. Stol3stange abbauen.

2. Interne Struktur der Stol3stange ausbauen (wird nicht wieder verwendet).

3.Anhangerkupplung auf die rickwartige Bricke setzen und mit M12 Muttern flachen
Unterlegscheiben und Federringen an den Punkten 1 befestigen.

4. Alle Verschraubungen mit dem vorgeschriebenen Anziehmoment festschrauben. (Es empfiehlt
sich, die Verschraubungen nach den ersten gefahrenen 1.000 km nachzuziehen).

5. AbschlieRend wieder die StoRstange anbauen.

MHCTPYKUUUN NO YCTAHOBKE

1.CHaTb Gamnep.

2.CHATb BHYTPEHHUI Kapkac 6bamnepa (oH 6onbLue He ByaeT ncnonb3oBaThbes).

3.YcTtaHoBuTb hbapKkon Ha 3aQHUIA MOCT 1 3aKpPENUTb B TOYKaX, 0603Ha4YEeHHbIX Ldpon 1, NIOCKUMU
Wwarnbamu ¢ pe3anHOBbIMY NPOKNagKamMu.

4.3ataHyTb BCe bonThl (PekomeHayeTcs npoBepuTb HaTsxXeHne GonTtoB nocne nepsbix 100 Km.
npobera).

5.BHOBb ycTaHOBUTL Gamnep.




BMW X3 (2004-)

RECORTE DEL PARAGOLPES RECESS OF THE BUMPERI?E COUPE DU PARE-CHOCS
RITAGLIO DEL PARAURTI AUSSCHNITT DES STOSSFANGERS BbIPE3 B BAMIMEPE
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ANEXO ITI

CERTIFICADO DE TALLER

D. , expresamente autorizado por la
domiciliada en , teléfono , dedicada
a la actividad de n° de Registro Industrial y n° de registro
especial

CERTIFICA

Que la mencionada empresa ha realizado la/s Reforma/s y asume la responsabilidad de la ejecucion,

sobre el vehiculo marca........ccccoevvevvirnenennccccccene S PO
VATIANTe. ...ceceviceeiececrereeeecre e denominacion comercial ...
matricula ... Y 10 de bastidor .......ccuviicciiiicicc e , de acuerdo con:

« La normativa vigente en materia de reformas de vehiculos.
o Las normas del fabricante del vehiculo aplicables a la/s reforma/s llevadas a cabo en dicho vehiculo.
« El proyecto descriptivo de la/s reforma/s, adjunto al expediente.

OBSERVACIONES: (2)
Tipificada/s con el cOdigo de reformars.............ciuiiiiicc et
Reforma consiste en:

COLOCACION DE ENGANCHE

n° de identificacion / marca de homologacién

Type :
Fecha:
Firma y sello:

Fdo:

(1) En el caso de que la reforma sea efectuada por el fabricante se indicara N/A.

(2) Se debe especificar en este apartado OBSERVACIONES, la identificacion de los equipos o sistemas modificados, garantizando
que se cumple lo previsto en el articulo 6 del reglamento general de vehiculos y, en su caso, en el articulo 5 del R. D. 1457/1986

de 10 de enero, por el que se regula la actividad industrial en talleres de vehiculos automéviles, de equipos y sus componentes,
modificado por 455/2010 de 16 de abril, por el que se modifica el R. D. 1457/1986 de 10 de enero por el que se regulan la actividad
industrial y la prestacion.
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